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millega muudetakse ndukogu direktiivi

88/407[EMU D

lisa seemendusjaamadest ja

spermasiilituskeskustest saadetud koduveiste sperma liidusisese kaubanduse osas

(teatavaks tehtud numbri K(2011) 6425 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2011/629/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse noukogu 14. juuni 1988. aasta direktiivi
88/407/EMU, millega sitestatakse koduveiste siigavkiilmutatud
sperma ithendusesisese kaubanduse ja impordi korral kohalda-
tavad loomatervishoiu nduded, () eelkdige selle artiklit 17,

ning arvestades jargmist:

Direktiiviga 88/407/EMU on kehtestatud muu hulgas
loomatervishoiunduded, mis on kohaldatavad koduveiste
sperma liidusisese kaubanduse ja impordi suhtes ja kodu-
veiste sperma liidusisese kaubanduse veterinaarsertifikaadi
ndidis.

Direktiivis 88/407/EMU, mida on muudetud ndukogu
direktiiviga 2008/73/EU, (%) on sitestatud liikmesriikide
seemendusjaamade ja spermasdilituskeskuste loetelude
koostamise lihtsustatud menetlus.

Direktiiviga 88/407/EMU on ette nihtud ka see, et liik-
mesriikidel tuleb sperma importimise lubamiseks nduda
sellise veterinaarsertifikaadi esitamist, mille on kooskélas
konealuse direktiivi D lisaga koostanud selle liikkmesriigi
volitatud veterinaararst, kus sperma on kogutud. Lisas on
esitatud koduveiste sperma liidusisese kaubanduse jaoks
kolm veterinaarsertifikaadi ndidist — D1, D2 ja D3.

Direktiivi 88/407/EMU D lisa tuleks seega muuta, et
votta arvesse lilkmesriikide seemendusjaamade ja sperma-
siilituskeskuste loetelude koostamise lihtsustatud menet-
lust.

Komisjoni otsuses 2010/470/EL () on kehtestatud vete-
rinaarsertifikaatide néidised hobuslaste, lammaste ja
kitsede sperma, munarakkude ja embriiote ning sigade
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munarakkude ja embriiote liidusiseseks kaubanduseks.
Konealuse otsuse eesmirk oli tagada, et asjaomane
materjal, mis kogutakse seemendusjaamas ja saadetakse
teele spermasiilituskeskusest, sdltumata sellest, kas sper-
masiilituskeskus  kuulub  teise  tunnustamisnumbriga
seemendusjaama juurde voi mitte, oleks taielikult jalgitav.

Liidu &igusaktide jdrjekindluse huvides tuleks koduveiste
sperma liidusisese kaubanduse veterinaarsertifikaatide
ndidiste puhul vétta arvesse otsuses 2010/470/EL
esitatud veterinaarsertifikaatide ilesehitust.

Niiteks D3 lisa veterinaarsertifikaadi ndidis on ette
nahtud seemendusjaamadest ja spermasiilituskeskustest
lihetatud koduveiste sperma ja spermavarude liidusisese
kaubanduse jaoks.

Sperma tdieliku jalgitavuse tagamiseks peaks D3 lisas
esitatud veterinaarsertifikaadi naidisele lisama tdiendavaid
nodudeid ning seda peaks kasutama ainult seemendusjaa-
mades kogutud ja spermasiilituskeskustest saadetud
koduveiste sperma turustamisel, sdltumata sellest, kas
eraldi tunnustamisnumbriga registreeritud heakskiidetud
spermasiilituskeskus kuulub seemendusjaama juurde voi
mitte.

Tuleks muuta ka kuupdevi enne 31. detsembrit 2004
kogutud, toodeldud ja ladustatud koduveiste spermava-
rude puhul kasutatavate veterinaarsertifikaatide ndidiste
pealkirjades D2 ja D3 lisas, et vdtta arvesse ndukogu
26. mai 2003. aasta direktiivi 2003/43/EU (millega
muudetakse direktiivi 88/407/EMU, millega sitestatakse
koduveiste sperma ithendusesisese kaubanduse ja impordi
korral kohaldatavad loomatervishoiu nduded) () artikli 2
1oikeid 1ja 2.

Lisaks tuleks kohandada D1lja D2 lisas esitatud
veterinaarsertifikaatide  ndidiseid ~ vastavalt  otsuses
2010/470/EL sitestatud veterinaarsertifikaatide niidiste
struktuurile.
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(11)  Seega tuleks vastavalt muuta direktiivi 88/407/EMU D
lisa.

(12)  Et véltida haireid kaubanduses, tuleks iileminekuperioodil
lubada teatavatel tingimustel kasutada kuni 31. oktoobrini
2011 kohaldatava otsuse 88/407/EMU D lisa kohaselt
vilja antud veterinaarsertifikaate.

(13)  Kéesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Direktiivi 88/407/EMU D lisa asendatakse kdesoleva direktiivi
lisaga.

Artikkel 2

Liikmesriigid vdivad lubada tileminekuperioodil kuni 31. det-
sembrini 2011 importida kolmandatest riikidest koduveiste

spermat ja spermavarusid, millega on kaasas veterinaarsertifi-
kaat, mis on vilja antud hiljemalt 31. oktoobril 2011 kooskélas
31. oktoobrini 2011 kohaldatava direktiivi 88/407/EMU D
lisaga ette nihtud niidistega.

Artikkel 3

Kdesolevat otsust kohaldatakse alates 1. novembrist 2011.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 20. september 2011

Komisjoni nimel
komisjoni liige
John DALLI
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LISA
,D LISA
LIIDUSISESES KAUBANDUSES KASUTATAVATE VETERINAARSERTIFIKAATIDE NAIDISED
D1 LISA
Veterinaarsertifikaadi niidis sellise koduveiste sperma ja spermavarude liidusisese kaubanduse jaoks, mis on
direktiivi 88/407/EMU, mida on muudetud direktiiviga 2003/43/EU kohaselt kogutud, t66deldud ja ladustatud
ning mis on saadetud vilja sellest seemendusjaamast, kus sperma on kogutud
EUROOPA LIIT Liidusisese kaubanduse sertifikaat
1.1. Kauba saatja 1.2. Sertifikaadi viitenumber 1.2.a. Kohalik viitenumber
Nimi
1.3. Padev keskasutus
Aadress
Sihtnumber 1.4. Padev kohalik asutus
3 1.5. Saaja 1.6.
£ Nimi
°
E Aadress 1.7.
& Sihtnumber
% 1.8. Péritoluriik ISO kood | I.9. Péritolupiirkond Kood 1.10. Sihtriik ISO 1.11. Sihtpiitkond Kood
Q kood
(2]
: | | |
3 | 1.12. Paritolukoht 1.13. Sihtkoht
- Seemendusjaam [] Seemendusjaam []  Péllumajandusettevéte [
Nimi Loa number Nimi Loa number
Aadress Aadress
Sihtnumber Sihtnumber
1.14. 1.15.
1.16. Transpordivahend 1.17.
Lennuk [] Laev [] Rong []
Maanteeveok [] Muu [
Identifitseerimistunnus
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (HS-kood)
05 11 10
1.20. Kogus
1.21. Toodete temperatuur 1.22. Pakendite arv
Toatemperatuur [] Jahutatud [ Kilmutatud []
1.23. Plommi/konteineri number 1.24. Pakendiliik
1.25. Kauba lubatud otstarve:
Kunstlik seemendamine []
1.26. Transiit kolmanda riigi kaudu O 1.27. Transiit likmesriikide kaudu []
Kolmas riik ISO kood Liikmesriik ISO kood
Véljumise koht Kood Liikmesriik ISO kood
Sisenemise koht Piiripunkti kood Liikmesriik ISO kood
1.28. Eksport O 1.29.
Kolmas riik ISO kood
Véljumise koht Kood
1.30.
1.31. Kauba identifitseerimine
Liik Téug Doonorlooma andmed  Kogumise kuupaev Seemendusjaama tunnustamise Kogus
(teaduslik nimetus) number
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EUROOPA LIIT Veisesperma - D1
1. Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
1.1 Loomade terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, volitatud veterinaararst, kinnitan, et:
I.1. kirjeldatud sperma:
I.1.1. on kogutud, t6ddeldud ja séilitatud seemendusjaamas, (® mis on padeva asutuse poolt tunnustatud ja kontrollitud direktiivi
= 88/407/EMU A lisa | peatiki punkti 1 ja Il peatliki punkti 1 kohaselt;
% I.1.2.  on kogutud pullidelt, kes
i II.1.2.1. vastavad direktiivi 88/407/EMU B lisa | ja |l peatilkis esitatud néuetele;
3 () kas  11.1.2.2. [keda ei ole 12 kuu jooksul enne sperma kogumist vaktsineeritud suu- ja sérataudi vastu;]

" véi 1.1.2.2. [keda on vdhem kui 12 kuud ja hiljlemalt 30 p&eva enne kogumist vaktsineeritud suu- ja sdrataudi vastu ning 5 % doonorpulli
igast spermakogusest (vahemalt 5 kért) on sihtlikmesriigis asuva véi sihtlikmesriigi maaratud [2boris (......coceevvvvvvieiiininens RG]
uuritud suu- ja sorataudi viiruse suhtes viiruse isoleerimisega ja saadud negatiivsed tulemused;]

II.1.3.  on kogutud, tédeldud, séilitatud ja kohale toimetatud direktiivi 88/407/EMU C lisas kehtestatud normidele vastavates tingi-
mustes;
II.1.4. seda on hoitud véhemalt 30 péeva vahetult pérast kogumist heakskiidetud tingimustes ().
— | Mérkused

| osa

Lahter 1.12.: Eéritc:ludkohale vastab seemendusjaam (nagu maératletud direktiivi 88/407/EMU artikli 2 punkti b esimeses taandes), kus sperma on

ogutud.

Lahter 1.13.: sihtkoht vastab seemendusjaamale v&i spermasailituskeskusele (nagu méaaratietud direktiivi 88/407/EMU artikli 2 punktis b) véi

sperma sihtkohaks olevale péllumajandusettevéttele.

Lahter 1.23.: konteineri identifitseerimistunnus ja plommi number.

Lahter 1.31.: doonorlooma andmed vastavad looma ametlikele identifitseerimisandmetele.

Kogumise kuupaev esitatakse jargmisel kujul: pp/kk/aaaa.
Seemendusjaama tunnustamise number vastab sellise lahtris .12 mérgitud seemendusjaama tunnustamise numbrile, kus sperma on
kogutud.

Il osa

() Mittevajalik maha tsmmata.

(® Ainult need seemendusjaamad, mis on loetletud ndukogu direktiivi 88/407/EMU artikli 5 15ike 2 kohaselt komisjoni veebisaidil

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

(3 Labori nimetus.

(%) V6ib jatta vélja varske sperma korral.

— Pitseri ja allkirja véarv peab olema sertifikaadi teistest elementidest erinev.

Volitatud veterinaararst v&i volitatud inspektor

Nimi (trikitdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kohalik veterinaarasutus: Veterinaarasutuse nr:
Kuupéev: AllKiri:

Pitser:
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D2 LISA
Veterinaarsertifikaadi ndidis, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2005 liidusisese kaubanduse puhul
spermavarudega, mis on kogutud, t66deldud ja ladustatud enne 31. detsembrit 2004 vastavalt kuni 1. juulini
2004 kohaldatud ndukogu direktiivi 88/407/EMU sitetele, ja millega kaubeldakse pérast nimetatud kuupieva
vastavalt direktiivi 2003/43/EU artikli 2 1dikele 2 ning mis on saadetud sellest spermakogumiskeskusest, kus
sperma on kogutud
EUROOPA LIIT Liidusisese kaubanduse sertifikaat
1.1. Kauba saatja 1.2. Sertifikaadi viitenumber 1.2.a. Kohalik viitenumber
Nimi A
1.3. Padev keskasutus
Aadress
Sihtnumber 1.4. Padev kohalik asutus
1.5. Saaja
o J 1.6.
g Nimi
2
s Aadress 17,
8 Sihtnumber
=
S | 1.8. Paritoluriik ISO 1.9. Péritolupiirkond  Kood 1.10. Sihtriik ISO 1.11. Sihtpiirkond Kood
3 kood kood
»
. | | | |
8 |1.12. Péritolukoht 1.13. Sihtkoht
- Seemendusjaam [ Seemendusjaam [] P&llumajandusettevéte [
Nimi Loa number Nimi Loa number
Aadress Aadress
Sihtnumber Sihtnumber
1.14. 115
1.16. Transpordivahend 1.17.
Lennuk [ Laev [ Rong 1
Maanteeveok [] Muu [
Identifitseerimistunnus
1.18. Kauba Kirjeldus 1.19. Kauba kood (HS-kood)
05 11 10
1.20. Kogus
1.21. Toodete temperatuur 1.22. Pakendite arv
Toatemperatuur [] Jahutatud [] Kilmutatud [
1.23. Plommi/konteineri number 1.24. Pakendiliik
1.25. Kauba lubatud otstarve:
Kunstlik seemendamine []
1.26. Transiit kolmanda riigi kaudu O 1.27. Transiit likmesriikide kaudu []
Kolmas riik ISO kood Liikmestriik ISO kood
Véljumise koht Kood Liikmesriik ISO kood
Sisenemise koht Piiripunkti kood Liikmesriik ISO kood
1.28. Eksport O 1.29.
Kolmas riik ISO kood
Véljumise koht Kood
1.30.
1.31. Kauba identifitseerimine
Liik Téug Doonorlooma Kogumise kuupéev Seemendusjaama Kogus
(teaduslik nimetus) andmed tunnustamise number
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EUROOPA LIIT Veisesperma - D2

Il Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber ILb.

1.1 Loomade terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, volitatud veterinaararst, kinnitan, et:

1.1.1 kirjeldatud sperma on kogutud enne 31. detsembrit 2004 seemendusjaamas,

a) mis on heaks kiidetud vastavalt direktiivi 88/407/EMU A lisa | peatilkis satestatud tingimustele;

b) mille tegevus ja jarelevalve vastab direktiivi 88/407/EMU A lisa Il peatilkis satestatud tingimustele;

§ I1.1.2 kirjeldatud sperma kogumise ajal olid kéik veised seemendusjaamas
X
E a) parit karjast ja/véi siindinud emasloomadest, mis/kes vastasid direktiivi 88/407/EMU B lisa | peatiiki punkti 1 alapunktides b ja ¢
@ sétestatud tingimustele;
= b) labinud karantiinile eelnenud 30 pédeva jooksul ja negatiivsete tulemustega
— direktiivi 88/407/EMU B lisa | peatiiki punkti 1 alapunkti d alapunktides i, ii ja iii osutatud uuringud;
— uuringu veiste infektsioosse rinotrahheiidi ehk nakkava pustuloosse vulvovaginiidi viruse neutraliseerimisega seerumis voi
vastava ELISA testiga ja
— uuringu veiste diarrda viiruse isoleerimisega (fluorestseeruva antikeha meetodil vdi immunoperokstdaasi meetodil); alla kuue kuu
vanuse looma puhul tuleb uuring edasi likata kuni looma kuuekuuseks saamiseni;

¢) labinud 30-péevase Kkarantiini ja |&binud néutavate negatiivsete tulemustega jargmised uuringud:

— seroloogiline uuring brutselloosi suhtes, mis on tehtud vastavalt direktiivi 64/432/EMU C lisas kirjeldatud menetlusele;

— eeshahamaterjali v8i kunsttupe loputuse proovi uuring Campylobacter foetus’e nakkuse suhtes kas antikehade immunofluorest-
sentsi meetodil v3i kultiveerimisega sddtmel, véi emasloomade puhul tupelima uuring aglutinatsiooni reaktsiooni meetodil;

— eesnahamaterjali v6i kunsttupe loputuse proovi uuring Trichomonas foetus’e nakkuse suhtes mikroskoobiga v&i kultiveerimisega
s6otmel, v6i emasloomade puhul tupelima uuring aglutinatsiooni reaktsiooni meetodil;

d) 1abinud véhemalt (ihe korra aastas ja negatiivsete tulemustega direktiivi 88/407/EMU B lisa Il peatiiki punkti 1 alapunktides a, b ja ¢
osutatud tavapérased uuringud;

1.1.3 kirjeldatud sperma kogumise ajal
a) olid kéik seemendusjaamas viibinud lehmad l&binud vahemalt (ihe korra aastas ja negatiivsete tulemustega tupelima uuringu aglu-

tinatsiooni reaktsiooni meetodil Campylobacter foetus'e nakkuse suhtes;

b) olid kdik sperma kogumiseks kasutatavad pullid 1&binud kogumisele eelnenud 12 kuu jooksul ja negatiivsete tulemustega eesnaha-
materjali v&i kunsttupe loputuse proovi uuringu Campylobacter foetus'e nakkuse suhtes kas antikehade immunofluorestsentsi
meetodil voi kultiveerimisega s66tmel;

I1.1.4 kirjeldatud sperma on kogutud pullidelt seemendusjaamas, kus

(") kas [Uhtki veist ei ole vaktsineeritud veiste infektsioosse rinotrahheiidi vastu ja k&ik veised on l&binud vdhemalt korra aastas ja negatiivsete
tulemustega uuringu veiste infektsioosse rinotrahheiidi ehk nakkava pustuloosse vulvovaginiidi viiruse neutraliseerimisega seerumis voi
vastava ELISA testiga;]

(") vai [veiste infektsioosse rinotrahheiidi vastu vaktsineerimata veised on labinud véhemalt korra aastas ja negatiivse tulemusega uuringu
veiste infektsioosse rinotrahheiidi ehk nakkava pustuloosse vulvovaginiidi viiruse neutraliseerimisega seerumis véi vastava ELISA testiga
ning kus veiste infektsioosse rinotrahheiidi suhtes ei ole uuesti uuritud pulle, keda on esmakordselt vaktsineeritud veiste infektsioosse
rinotrahheiidi vastu seemendusjaamas pérast nende uurimist ja negatiivset tulemust uuringul veiste infekisioosse rinotrahheiidi ehk
nakkava pustuloosse vulvovaginiidi viiruse neutraliseerimisega seerumis voi vastava ELISA testiga, ning keda on alates esmasest
vaktsineerimisest korraparaselt uuesti vaktsineeritud mitte harvemini kui kuue kuu tagant;]
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EUROOPA LIIT Veisesperma — D2

I1.1.5. kirjeldatud sperma on kogutud pullidelt:

I1.1.5.1.

(") kas [keda ei ole 12 kuu jooksul enne sperma kogumist vaktsineeritud suu- ja sérataudi vastu;]

(" véi [keda on vdhem kui 12 kuud ja hiljemalt 30 paeva enne kogumist vakisineeritud suu- ja sorataudi vastu ning 5%
doonorpulli igast spermakogusest (vAhemalt viis kort) on sihtlikmesriigis asuva voi sihtlikmesriigi maéaratud laboris
(o ) ®) uuritud suu- ja sérataudi viiruse suhtes viiruse isoleerimisega ja saadud negatiivsed tulemused:;]

11.1.5.2.

(") kas [keda ei ole vaktsineeritud veiste infektsioosse rinotrahheiidi suhtes;]

(" voi [on vaktsineeritud veiste infektsioosse rinotrahheiidi suhtes vastavalt punktile 11.1.4;]

I1.1.6. kirjeldatud spermat on hoitud véhemalt 30 paeva vahetult parast kogumist heakskiidetud tingimustes (3).

11.1.7. kirjeldatud sperma on saadetud laadimiskohta plommitud konteineris, mis kannab lahtris 1.23 osutatud numbrit.

Mérkused

| osa

Lahter 1.12: péritolukohaks mérgitakse seemendusjaam (nagu maaratletud direktiivi 88/407/EMU artikli 2 punkti b esimeses taandes), kus sperma
on kogutud.

Lahter 1.13: sihtkohana margitakse seemendusjaam v&i spermaséilituskeskus (nagu maaratletud direktiivi 88/407/EMU artikli 2 punktis b) véi
sperma sihtkohaks olev péllumajandusettevéte.

Lahter 1.23: Kkonteineri identifitseerimistunnus ja plommi humber.
Lahter 1.31: doonorlooma andmed peavad vastama looma ametlikule identifitseerimistunnusele.

Kogumise kuupéev esitatakse jargmisel kujul: pp/kk/aaaa ja see peab olema varasem kui 31. detsember 2004.

Seemendusjaama tunnustamise number vastab sellise lahtris .12 mérgitud seemendusjaama tunnustamise numbrile, kus sperma on
kogutud.

Il osa

(") Mittevajalik maha tmmata.

(3) Labori nimetus.

(3 Ve6ib jatta valja véarske sperma Korral.

— Pitseri ja allkirja varv peab olema sertifikaadi teistest elementidest erinev.

Volitatud veterinaararst vai volitatud inspektor

Nimi (trikitahtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kohalik veterinaarasutus: Veterinaarasutuse nr:

Allkiri:
Kuupéev:

Pitser:
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D3 LISA
Veterinaarsertifikaadi niidis sellise koduveiste sperma liidusisese kaubanduse jaoks, mis on kogutud, t66deldud ja
ladustatud  direktiiviga 2003/43/EU muudetud ndukogu direktiivi 88/407/EMU kohaselt, ning selliste
spermasiilituskeskusest saadetud koduveiste spermavarude liidusisese kaubanduse jaoks, mis on kogutud,
toddeldud ja ladustatud enne 31. detsembrit 2004 kooskdlas 1. juulini 2004 kohaldatud ndukogu direktiivi
88/407/EMU sitetega ning millega kaubeldakse vastavalt direktiivi 2003/43/EU artikli 2 1ikele 2
EUROOPA LIIT Liidusisese kaubanduse sertifikaat
I.1. Kauba saatja 1.2. Sertifikaadi viitenumber |.2.a Kohalik viitenumber
Nimi -
1.3. Padev keskasutus
Aadress
Sihtnumber |.4. Pédev kohalik asutus
I.5. Saaja 1.6. Asjakohaste originaalsertifikaa- | Kaubasaadetisega kaasas
3 Nimi tide number/numbrid olevate dokumentide numbrid
£
B Aadress 1.7.
©
e Sihtnumber
:‘g 1.8. Péritoluriik ISO kood | 1.9. Péritolupiirkond Kood | 1.10. Sihtriik ISO kood | I.11. Sihtpiirkond Kood
Q
Q
@ | | | |
2 |1.12. Péritolukoht 1.13. Sihtkoht
- Seemendusjaam [] Seemendusjaam [] Péllumajandusettevéte [
Nimi Loa number Nimi Loa number
Aadress Aadress
Sihtnumber Sihtnumber
I.14. 1.15.
1.16. Transpordivahend 1.17.
Lennuk [ Laev [] Rong 1
Maanteeveok [] Muu [J
Identifitseerimistunnus
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (HS-kood)
051110
1.20. Kogus
1.21. Toodete temperatuur 1.22. Pakendite arv
Toatemperatuur [] Jahutatud [] Killmutatud []
1.23. Plommi/konteineri number 1.24. Pakendiliik
1.25. Kauba lubatud otstarve:
Kunstlik seemendamine []
1.26. Transiit kolmanda riigi kaudu [] 1.27. Transiit likmesriikide kaudu []
Kolmas riik ISO kood Liikmesriik ISO kood
Véljumise koht Kood Liikmesriik ISO kood
Sisenemise koht Piiripunkti kood Liikmesriik ISO kood
1.28. Eksport O 1.29.
Kolmas riik ISO kood
Véljumise koht Kood
1.30.
1.31. Kauba identifitseerimine
Liik Téug Doonorlooma Kogumise kuupéev Seemendusjaama tunnustamise Kogus
(teaduslik nimetus) andmed number
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I Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.

1.1 Loomade terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanu, volitatud veterinaararst, kinnitan, et eespool kirjeldatud sperma vastab jargmistele tingimustele:

(") kas [1.1. seda on kogutud, t66deldud ja séilitatud vahemalt 30 péeva vahetult parast kogumist tunnustatud seemendusjaamas, (® mis
asub sperma paritoluliikmestriigis ning mis tegutseb ja mida kontrollitakse vastavalt direktiivi 88/407/EMU D lisa | peatlki
punktis 1 ja Il peatilki punktis 1 satestatud tingimustele, ja sellest seemendusjaamast on sperma viidud lahtris 1.12 mé&érat-
letud ja sama likmesriigi spermasaéilituskeskusesse, jargides terviseohutus- ja sertifitseerimisnéudeid, mis on vahemalt sama
ranged, kui on sétestatud

() kas [direktiivi 88/407/EMU (3) D1 lisas;]]

Il osa: sertifikaat

() javéi  [direktiivi 88/407/EMU (%) D2 lisas]]
()javéi  [direktiivi 88/407/EMU (3) (4) D3 lisas;]]
(") javéi  [kuni 31. oktoobrini 2011, direktiivi 88/407/EMU (3) (4) (5) D3 lisa;]]
(M javei - [Il1. seda on kogutud, t66deldud ja séilitatud vahemalt 30 péeva vahetult péarast kogumist tunnustatud seemendusjaamas, (®) mis
asub Euroopa Liidus ning mis tegutseb ja mida kontrollitakse vastavalt direktiivi 88/407/EMU A lisa | peatlki punktis 1 ja Il

peatlki punktis 1 satestatud tingimustele, ja viidud lahtris 1.12 maaratletud spermasailituskeskusesse vastavalt jargmistele
digusaktidele:

(") kas [direktiivi 88/407/EMU (3) D1 lisa;]]

("yjavéi  [direktivi 88/407/EMU (%) D2 lisa;]]

(javéi  [direktivi 88/407/EMU (3) (%) D3 lisa]]

()javéi  [kuni 31. oktoobrini 2011, direktiivi 88/407/EMU (3) (*) (5) D3 lisa;]]

(M jawvei - I, seda on kogutud, tdddeldud ja sailitatud vahemalt 30 paeva vahetult parast kogumist heakskiidetud seemendusjaamas, (3)
mis asub kolmandas riigis vGi selle osas, mis on loetletud Komisjoni otsuse 2011/630/EL | lisas, mis tegutseb ja mida
kontrollitakse vastavalt direktiivi 88/407/EMU A lisa | peatlki punktis 1 ja Il peatiiki punktis 1 satestatud tingimustele, ning
imporditud Euroopa Liitu direktiivi 88/407/EMU artiklites 8—-12 séatestatud tingimustel jargmiste digusaktide kohaselt:

(Mkas  [otsuse 2011/630/EL () Il lisa 2. osa A jagu;]]

()ja/véi  [kuni 31. oktoobrini 2011 otsuse 2004/639/EU (3) Il lisa 1. osa;]]
(Mjavéi  [otsuse 2011/630/EL (%) Il lisa 2. osa B jagu;]]

()javéi  [kuni 31. oktoobrini 2011 otsuse 2004/639/EU (4) Il lisa 2. osa;]]
(yja/véi  [otsuse 2011/630/EL (3) (4) Il lisa 2. osa C jagu;]]

(")ja/véi  [kuni 31. oktoobrini 2011 otsuse 2004/639/EU (3) (%) Il lisa 3. osa;]]

I.2. seda on sdilitatud lahtris .12 osutatud tunnustatud spermaséilituskeskuses, (3) mis tegutseb ja mida kontrollitakse vastavalt direktiivi
88/407/EMU A lisa | peatlki punktis 2 ja Il peatlki punktis 2 satestatud tingimustele.

Mérkused
| osa

Lahter 1.6: originaalsertifikaadi (-sertifikaatide) number (numbrid) peab (peavad) vastama selle (nende) riikliku (riiklike) UOksikdokumendi
(Uksikdokumentide), liidusisese kaubanduse veterinaarsertifikaadi (veterinaarsertifikaatide) v6i CVED (CVEDde) seerianumbri(te)le,
mis on saadetud eespool kirjeldatud spermaséilituskeskusesse koos eespool kirjeldatud spermaga tunnustatud seemendusjaamast,
kust sperma périneb.

Lahter .12: péritolukoha all peetakse silmas spermasiilituskeskust (hagu maaratletud direktiivi 88/407/EMU artikli 2 punktis b), kust sperma on
saadetud.

Lahter 1.18: sihtkohana margitakse seemendusjaam v&i spermasiilituskeskus (nagu maaratletud direktiivi 88/407/EMU artikli 2 punktis b) v&i
sperma sihtkohaks olev péllumajandusettevéte.

Lahter 1.28: konteineri identifitseerimistunnus ja plommi number.

Lahter 1.31: doonorlooma andmed peavad vastama looma ametlikule identifitseerimistunnusele.
Kogumise kuupéev esitatakse jargmisel kujul: pp/kk/aaaa.
Seemendusjaama loanumbri all peetakse silmas selle seemendusjaama loanumbrit, kust sperma périneb.
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Il osa
(1
(2

~

Mittevajalik maha tdmmata.

~

Ainult seemendusjaamad ja spermasailituskeskused, mis on loetletud direktiivi 88/407/EMU artikli 5 16ike 2 ja artikli 9 16ike 1 kohaselt komisjoni
veebisaitidel

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm,

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.
(3
(4

<

Sperma, mis on kogutud, téddeldud ja ladustatud vastavalt direktiiviga 2003/43/EU muudetud direktiivi 88/407/EMU sétetele.

=

Sperma, mis on kogutud, téddeldud ja ladustatud enne 31. detsembrit 2004 kooskdlas kuni 1. juulini 2004 kohaldatud direktiivi 88/407/EMU
sétetega.

(5) Direktiivi 88/407/EMU lisa D3, mis on lisatud komisjoni otsusega 2008/120/EU.

~

— Pitseri ja allkirja varv peab olema sertifikaadi teistest elementidest erinev.

Volitatud veterinaararst véi volitatud inspektor

Nimi (trikitdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kohalik veterinaarasutus: Veterinaarasutuse nr:
Kuupéev: Allkiri”

Pitser:




